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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2006 m. lapkricio 3 d.

nutraukiantis antidempingo tyrima dél jrasomyjy kompaktiniy disky (CD+/-R), kuriy kilmés Salys
yra Kinijos Liaudies Respublika, Honkongas ir Malaizija, importo

(2006753 EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 384/96 dél apsaugos nuo importo
dempingo kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (1) (toliau — pagrindinis reglamentas), ypac i
jo 9 straipsni,

pasitarusi su Patariamuoju komitetu,

kadangi:

1. PROCEDURA
1.1. Tyrimo inicijavimas

(1)  Pranesimas apie antidempingo tyrimo dél jraSomuyjy kompaktiniy disky (CD-R), kuriy kilmés 3alys yra
Kinjjos Liaudies Respublika, Honkongas ir Malaizija, importo inicijavimg buvo paskelbtas 2005 m.
rugpjicio 6 d. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (%) (toliau — pranesimas apie inicijavima).

(2)  Tyrimas inicijuotas po to, kai 2005 m. birZelio 24 d. Europos CD-R ir DVD+/-R gamintojy komitetas
CECMA (toliau — skundo pateikéjas) gamintojy, pagaminanciy didzigja dalj produkcijos (Siuo atveju
daugiau nei 60 % visos Bendrijos CD-R produkcijos), vardu pateiké skundg. Skunde buvo pateikti CD-
R dempingo ir dél to daromos materialinés Zalos jrodymai, kuriy pakako pagristi tyrimo inicijavima.

1.2. Su tyrimu susijusios Salys

tojus, importuotojus, tiekéjus, vartotojus, Zinomas susijusias vartotojy asociacijas ir KLR atstovus apie
tyrimo inicijavimg. Suinteresuotosioms $alims buvo suteikta galimybé rastu pareiksti savo nuomong ir
prasyti jas iSklausyti per pranesime apie inicijavimg nustatyta terming.

(4 Skundg pateike gamintojai, kiti bendradarbiaujantys Bendrijos gamintojai, eksportuojantys gamintojai,
importuotojai, tiekéjai, vartotojai ir vartotojy asociacijos pareiské savo nuomong. Visoms suintere-
suotosioms $alims, kurios to prasé ir jrodé, kad yra svarbiy priezas¢iy joms bati isklausytomis, tokia
galimybé buvo suteikta.

(5)  Kad KLR eksportuojantys gamintojai panoréje galéty pateikti praSyma dél rinkos ekonomikos rezimo
(toliau — RER) arba dél individualaus rezimo (toliau — IR) taikymo, Komisija Zinomoms susijusioms
Kinijos bendrovéms i$siunté RER ir IR prasymo formas.

(") OL L 56, 1996 3 6, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2117/2005 (OL
L 340, 2005 12 23, p. 17).
() OL C 192, 2005 8 6, p. 3.
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13 eksportuojandiy gamintojy grupiy (toliau — eksportuojantys gamintojai) prasé joms taikyti RER
pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 7 dalj arba IR pagal pagrindinio reglamento 9 straipsnio 5
dalj, jei atliekant tyrimg biity nustatyta, kad jos neatitinka RER salygy.

Atsizvelgiant j akivaizdZiai didelj KLR ir Honkongo eksportuojanciy gamintojy skaiiy, pagal pagrin-
dinio reglamento 17 straipsnj pranesime apie inicijavima buvo numatyta surengti dempingui nustatyti
skirtg atrankg. Kad Komisija galéty nuspresti, ar bus reikalinga atranka, ir prireikus atrinkti pavyz-
dzius, visy eksportuojanciy gamintojy buvo paprasyta pranesti apie save Komisijai ir, kaip nurodyta
pranesime apie inicjavima, pateikti svarbiausia informacija apie su preke susijusig veiklg tiriamuoju
laikotarpiu (nuo 2004 m. liepos 1 d. iki 2005 m. birzelio 30 d.).

I$nagrinégjus pateikta informacija ir atsizvelgus | didelj nora bendradarbiauti pareiskusiy KLR ir
Honkongo eksportuojanciy gamintojy skai¢iy nuspresta, kad bitina taikyti atranka.

Komisija i$siunté klausimynus visoms Zinomoms susijusioms $alims ir visoms kitoms bendrovéms,
kurios apie save pranes¢ per praneSime apie inicijavima nustatytg terming. Atsakymai buvo gauti i3
visy skundg pateikusiy gamintojy, vieno kito Bendrijos gamintojo, astuoniy nesusijusiy importuotojy,
vieno platintojo ir septyniy mazmenininky (vienas i§ jy yra didmenininkas ir maZmenininkas), Sesiy
KLR eksportuojanciy gamintojy, Sesiy Honkongo eksportuojanciy gamintojy, keturiy Malaizijos
eksportuojanciy gamintojy, dviejy prekybininky, susijusiy su Kinijos eksportuojanciais gamintojais,
ir vieno prekybininko, susijusio su vienu Taivane veikian¢iu Malaizijos eksportuojanéiu gamintoju,
vieno prekybininko, susijusio su Honkongo eksportuojanciais gamintojais, dvylikos importuotojy,
susijusiy su Kinijos arba Malaizijos eksportuojanciais gamintojais ir veikianc¢iy Bendrijoje.

Komisija rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos manymu, buvo reikalinga norint galutinai nustatyti
dempingg, jo daromg Zalg ir Bendrijos interesus, bei atliko patikrinimus $iy bendroviy patalpose:

a) Bendrijos gamintojy:
— Computer Support Italcard s.r.l. (Milanas, Italija)
— Global Digital Disk GmbH & Co KG (Drezdenas, Vokietija)
— Manufacturing Advanced Media S.A. (Mulhauzas, Pranciizija)
— Sony DADC AG (Zalcburgas, Austrija)

— TDK Recording Media Europe SA (Liuksemburgas)

b) KLR eksportuojanciy gamintojy:
— Fortune (Jiangsu) Multimedia Co., Ltd, Nantong

— Prodisc Technology. Inc. (,Prodisc China®), Ningbo

¢) Honkongo eksportuojanciy gamintojy:
— Audio Distributor’s/Artsome Ltd.
— Lead Data Inc.
— Mediastar Technology Ltd.

— MDA Technology Ltd.
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Malaizijos eksportuotojanciy gamintojy:

— Daxon Technologies Sdn Bhd, Kuala Lumpuras,

— Digital Data Technologies Sdn Bhd., Kuala Lumpuras

— Dragon Optical Media Technologies Sdn Bhd., Kuala Lumpuras

— Memory Tech Sdn Bhd., Kuala Lumpuras

susijusiy prekybininky:
— Daxon BenQ Inc. (Taivanas)
— Prodisc Technology Inc. (Taipei, Taivanas)

— Artsome Investment Ltd. (Hongkongas)

nesusijusiy importuotojy ir platintojy:

— Emtec International S.p.a. (ParyZius, Pranciizija)

— Ingram Micro Distribution GmbH (Miunchenas, Vokietija)
— Intenso GmbH (Vechta, Vokietija)

— Maxell Europe Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)

— Philips Recordable Media (Vysbadenas, Vokietija)

— Sony France S.A. (Paryzius, Pranciizija)

— Verbatim Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté)

susijusio platintojo:

— SK Kassetten GmbH & Co KG (Nojenradas, Vokietija)

didmenininko ir (arba) mazmenininko:

— Metro Group Buying GmbH (Diuseldorfas, Vokietija)

mazmenininkuy:
— Carrefour Marchandises Internationales (ParyZius, Pranctizija)
— El Corte Inglés S.A. (Madridas, Ispanija)

— FNAC S.A. (ParyZius, Pranciizija)

kity suinteresuotyjy Saliy:

— Philips Intellectual Property & Standards, Einhovenas, Nyderlandai
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() OL
() OL

Atsizvelgiant j baitinybe nustatyti normaligja vert¢ KLR eksportuojantiems gamintojams, kuriems RER
gali buti nesuteiktas, toliau nurodyto Japonijos gamintojo patalpose buvo atlikti patikrinimai, skirti
nustatyti normaligja verte remiantis analogisky Saliy duomenimis:

— Taiyo Yuden, Inc. (Takasakis, Japonija)

1.3. Atranka

Atrinkdama eksportuojancius KLR ir Honkongo gamintojus, Komisija, vadovaudamasi pagrindinio
reglamento 17 straipsniu, pasirinko bendroves su didZiausia tipiska eksporto i Bendrija apimtimi,
kuria buvo galima pagristai i$nagrinéti per turimg laikotarpj.

I§ Kinijos eksportuojanciy gamintojy buvo atrinkti keturi eksportuojantys gamintojai, kuriy bendra-
darbiaujanéiy KLR $aliy eksporto j Bendrijg apimtis sudaré 85 %. Papildomai j rezervo sarada jtraukti
du eksportuotojai.

I§ Honkongo eksportuojanciy gamintojy taip pat buvo atrinktos keturios bendrovés, kuriy bendra-
darbiaujan¢iy Honkongo eksportuojaniy gamintojy eksporto | Bendrija apimtis sudaré daugiau nei
90 %. Papildomai j rezervo sgrada jtrauktos dvi bendroves.

Komisija gavo atsakymus i§ atrinkty Kinijos bei Honkongo eksportuotojy ir rezervo saraso bendroviy.

Pagal pagrindinio reglamento 17 straipsnio 2 dalj dél atrankos konsultuotasi su Kinijos ir Honkongo
valdzios institucijomis, kurios nepateiké jokiy priestaravimy.

1.4. Tiriamasis laikotarpis

Tyrimas dél dempingo ir Zalos vyko nuo 2004 m. liepos 1 d. iki 2005 m. birZelio 30 d. (toliau —
tirlamasis laikotarpis arba TL). Zalai jvertinti svarbiy tendencijy tyrimas buvo atliekamas nuo 2002 m.
sausio 1 d. iki tiriamojo laikotarpio pabaigos (toliau — nagrinéjamasis laikotarpis).

1.5. Laikinosios priemonés

Primenama, kad atsizvelgiant | bitinybe toliau tirti kai kuriuos padarytos Zalos aspektus, prieZastinj
ry§j ir Bendrijos interesus, atliekant §j tyrima nebuvo jvestos jokios laikinosios antidempingo prie-
mongés. Visoms $alims buvo pranesta apie preliminarias i$vadas ir faktus, kuriais remiantis buvo
priimtas sprendimas nejvesti laikinyjy priemoniy. Visoms $alims buvo suteiktas laikotarpis pastaboms
teikti.

Kai kurios suinteresuotosios $alys pateiké pastabas rastu. Be to, Salims, kurios to prasé, buvo suteikta
galimybé pareiksti savo nuomong ZodZiu. Komisija toliau rinko ir tikrino visg informacija, kuri, jos
manymu, buvo bitina galutinéms i§vadoms.

1.6. CD-R importui i kity Saliy taikomos priemonés

Galutiniai antidempingo muitai i§ Taivano importuojamiems CD-R buvo jvesti 2002 m. birzelio 19
d. () Jie vyravo nuo 17,7 % iki 38,5 %.

Be to, galutiniai kompensaciniai muitai i§ Indijos importuojamiems CD-R buvo jvesti 2003 m.

birzelio 6 d. () Jy dydis yra iki 7,3 %.

L 160, 2002 6 18, p. 2.

L 138, 2003 6 5, p. 1.
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1.7. Svarstomoji preké ir panasi preké
1.7.1. Svarstomoji preké

Svarstomoji preké yra jraSomieji kompaktiniai diskai (CD+/-R), kuriy kilmés Salys yra KLR,
Honkongas ir Malaizija ir kuriems 2005 m. buvo suteiktas klasifikacinis KN kodas ex 8523 90 00.
Dél Kombinuotosios nomenklatiiros pakeitimy ir dél to, kad néra CD|R, kuriy jraSymo talpa bity
didesné nei 900 megabaity, nuo 2006 m. svarstomoji preké priskiriama KN klasifikaciniam kodui
ex 8523 90 10.

Svarstomoji preké yra polikarbonato diskas, padengtas dazy, Sviesa atspindin¢ios medZziagos ir
apsaugos sluoksniais. Nors jradyti i Siuos diskus galima per kelis kartus, jrasytos informacijos negalima
istrinti. Diskas yra optiné skaitmeniniy duomeny arba garso atmintinés laikmena.

CD-R galima atskirti pagal saugomy duomeny tipg (duomeny CD-R nuo muzikos CD-R), atmintinés
talpa, $viesa atspindintj metalinj sluoksnj ir pagal tai, ar ant CD-R yra atspaudas. Atliekant tyrima
nustatyta, kad visy tipy CD-R turi tas pacias pagrindines fizines ir technines savybes, o jy paskirtis
vienoda. Todél jie laikomi viena preke.

1.7.2. Panasi preké

Nenustatyta, kad svarstomoji preké skirtysi nuo CD-R, pagaminty ir parduoty KLR, Honkongo,
Malaizijos ir Japonijos, kuri pasirinkta kaip analogiska $alis, vidaus rinkoje, ir Bendrijos pramonés
pagaminty ir Bendrijoje parduoty CD-R. Nustatyta, kad $iy prekiy pagrindinés fizinés ir cheminés
savybés bei paskirtys yra vienodos.

Todél daroma i$vada, kad visy rGsiy CD-R yra viena preké ir laikomi panasiais, kaip apibrézta
pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

2. DEMPINGAS

Atliekant tyrima visiems tiriamyjy $aliy bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gamintojams nusta-
tytas dempingo lygis virSijo de minimis. Taciau, atsiZvelgiant j i§vadas, kaip nurodyta toliau, iy fakty
nebdtina detalizuoti.

3. ZALA
3.1. Bendrijos gamyba

Atsizvelgiant | Bendrijos pramonés apibrézima, kaip nurodyta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1
dalyje, inicijuojant tyrima j Bendrijos gamybos apibrézimg svarstyta jtraukti toliau i$vardyty Bendrijos
gamintojy produkcija:

— Penki skundg pateike Bendrijos gamintojai:
— CDA Datentriger Albrechts GmbH (CDA)
— Computer Support Italcard s.r.l. (CSI)
— Global Digital Disc GmbH & Co KG (GDD)
— Manufacturing Advanced Media S.A. (MAM-E)

— TDK Recording Media Europe S.A. (TDK)
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— Kiti du visapusiskai tyrimo metu bendradarbiave ir jj réme Bendrijos gamintojai:
— BOC SA
— Sony DADC Austria AG (Sony DADC)

— Kiti trylika skunde nurodyty gamintojy, kuriems buvo nusiysti klausimynai, bet kuriy né vienas |
ji neatsaké.

3.1.1. Bendrijos gamybos apibréZimo netaikymas Bendrijos gamintojams dél didelés jy importo apimties TL
arba jo pabaigoje

3.1.1.1. Bendroveé A

I§ bendrovés A atsakymy | klausimyno klausimus paaiskéjo, kad $i bendrové ne tik gamino svarsto-
maja preke Bendrijoje, bet ir importavo ja i§ tiriamuyjy Saliy. Bendrijos rinkoje parduotos importuotos
prekés procentiné dalis smarkiai virSijo panasios Bendrijoje pagamintos ir ¢ia parduotos prekés kieki.

Todél svarstyta, ar, nepaisant didelés importo apimties, bendrovés A interesy centras vis dar buvo
Bendrijoje ir (arba) ar tokia importo apimtis nebuvo laikina.

Paaiskéjo, kad bendrovés A importas greiCiau buvo ne laikinas, o pagristas strateginiu sprendimu
apsirtipinti produkcija i§ Original Design Manufacturers (ODM), kuria sudaro bendrovés, kuriancios ir
gaminancios prekes, véliau parduodamas su kitais prekés Zenklais. Todél nebuvo galima daryti
i$vados, kad bendrovés A CD-R gamybos interesy centras vis dar buvo Bendrijoje, nes, kaip grei-
Ciausiai buvo galima manyti, bendrové A toliau savo pardavimui Bendrijos rinkoje importuoty preke
didele apimtimi i§ tiriamyjy Saliy. Taip pat nustatyta, kad TL bendrovés A Bendrijos rinkoje parduo-
damas prekes daugiausia sudaré importuoti CD-R. Tai vercia bendrove A labiau laikyti importuotoju,
o ne gamintoju. Taip pat pastebéta, kad bendrovés A pagrindiné buveiné ir pagrindinis moksliniy
tyrimy ir technologijy plétros centras yra ne Bendrijoje.

Todél nuspresta bendrovei A Bendrijos pramonés apibréZimo netaikyti, o apibréZiant Bendrijos
gamybg neatsizvelgti | jos produkcija.

Be to, tuo paciu metu bendrové A atSauké paramg skundui ir nusprendé prieStarauti sitlymui dél
antidempingo priemoniy jvedimo importui i§ tiriamyjy Saliy, kas patvirtina pirmiau svarstyta bend-
rovés A interesy pasikeitima.

3.1.1.2. Bendrové B

I§ bendrovés B atsakymy | klausimyno klausimus paaiskéjo, kad $i bendrové ne tik gamino svarsto-
maja preke Bendrijoje, bet ir importavo jg nagrinéjamuoju laikotarpiu. Vis délto TL importas suma-
Zéjo maziau nei 1 % viso pardavimo, todél buvo laikomas nezymiu.

Be to, Komisija gavo atsakymus j klausimyno klausimus i§ kitos bendrovés (B-Rel), kuri, kaip pasi-
rod¢, priklausé tai paciai pagrindinei bendrovei (bendrové B-corporation) kaip ir bendrové B. Todél
pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 2 dalj bendrovés B-Rel ir B laikomos susijusiomis.
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Biidama bendrovés B-corporation CD-R platintoja mazmeninei Bendrijos rinkai, visus maZmeninei
rinkai skirtus CD-R bendrové B-Rel pirko i§ bendrovés B. Be to, bendrové B-Rel importavo preke
didele apimtimi i§ treciyjy Saliy, jskaitant tiriamasias Salis.

Lyginant bendrovés B-Rel tiriamyjy Saliy kilmés CD-R ir bendrovés B pagaminty CD-R (kuriuos
véliau bendrové B pardavé tiesiogiai verslo pirkéjams arba per bendrove B-Rel — mazmenininkams)
pardavimg nustatyta, kad bendrovés B-corporation Bendrijos rinkoje parduotos importuotos prekés
procentiné dalis smarkiai vir$ijo panasios Bendrijoje pagamintos ir ¢ia parduotos prekeés kieki.

Todél svarstyta, ar, nepaisant didelés importo apimties, bendrovés B-corporation interesy centras vis
dar buvo Bendrijoje ir (arba) ar tokia importo apimtis nebuvo laikina.

Tyrimo i$vados rodo, kad importas negaléjo biti laikomas laikinu (artimiausioje ateityje bendrovés
CD-R gamybos apimtis Zymiai nepadidéty, net jei buty atsizvelgta j galima bendrovés B gamybos
pajégumy plétra). Todél buvo galima manyti, kad didZiaja dalj B-corporation Bendrijos rinkoje parduo-
damy prekiy toliau taip pat sudarys prekés i3 tiriamyjy Saliy. Taip pat pastebéta, kad bendrovés B-
corporation pagrindiné buveiné ir pagrindinis moksliniy tyrimy ir technologijy plétros centras yra ne
Bendrijoje. Todél nebuvo galima daryti i§vados, kad bendrovés B-corporation CD-R gamybos interesy
centras yra Bendrijoje.

Todél nuspresta Bendrijos pramonés apibrézimo netaikyti bendrovei B, o apibréZiant Bendrijos
gamyba neatsizvelgti | jos produkcija.

3.1.1.3. Bendroveé C

Komisija gavo atsakymus | klausimyno klausimus i§ Bendrijos gamintojo bendrovés C ir bendrovés C-
Rel, kuri yra Vokietijoje veikianti CD-R platintoja. Nustatyta, kad vadovaujantis pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 2 dalimi bendrovés C ir C-Rel yra susijusios, nes priklauso tam paciam savininkui.

Tiriamuoju laikotarpiu bendrové C-Rel platino bendrovés C pagamintus CD-R. Vis délto tirlamojo
laikotarpio pabaigoje, t. y. pradedant 2005 m. liepos mén., remiantis papildoma, visy Bendrijos
gamintojy praSyta pateikti informacija, susijusia su laikotarpiu nuo 2005 m. liepos mén. iki 2006
m. vasario mén., nustatyta, kad bendrové C-Rel pradéjo importuoti didelj CD-R kiekj (atitinkantj
bendrovés C produkcijos lygj TL) i§ treciyjy Saliy, jskaitant didele importo apimtj i§ tiriamyjy Saliy.

Norédama i$siaiskinti, ar toks importas buvo laikinas, Komisija prasé pateikti papildomos informa-
cijos, susijusios su laikotarpiu nuo 2006 m. kovo mén. iki 2006 m. geguzés mén. Siuo pagrindu
(kadangi prekeé toliau importuota didele apimtimi) reikéjo daryti i§vada, kad importas greic¢iau buvo
ne laikinas, o pagristas strateginiu sprendimu apsiripinti dideliu importo prekiy, skirty parduoti
ateityje, kiekiu.

Remiantis pirmiau i§déstytais bei bendrovéms A ir B taikytais principais ir atsiZvelgiant i tai, kad
ateityje bendrové C-Rel ir (arba) C bus apsaugotos nuo bet kokio importo dempingo kaina poveikio,
buvo nuspresta bendrovei C Bendrijos gamybos apibrézimo netaikyti.
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3.1.2. Bendrijos gamybos apibréZimo netaikymas Bendrijos gamintojams dél gamybos nutraukimo TL arba jo
pabaigoje

3.1.2.1. Bendrové D

TL pabaigoje skundg pateikusi bendrové D (Bendrijos gamintojas) pateiké prasymg dél likvidavimosi.
Kelios 3alys teigé, kad remiantis Bendrijos praktika, bendrovei D Bendrijos gamybos apibrézimas
neturéty bati taikomas.

2006 m. sausio meén. likvidatorius paskelbé ketinantis parduoti visg bendrovés D turtg, jskaitant
gamybos linijas. Skundo pateikéjas véliau informavo Komisijg, kad bendrovés D pavaldZioji bendrove,
skundg pateikes Bendrijos gamintojas (bendrové E), igis pagrindinés bendrovés gamybos linijas, kurias
jsirengs ir naudos tolesnei CD-R gamybai bendrovés E patalpose. Siuo tikslu bendrové E biity
rekapitalizuota ir parduota iSorés Saliai.

Taigi tarpinéje ataskaitoje nebuvo galima daryti i$vados, kad Bendrijos gamybos apibréZimas neturéty
bati taikomas bendrovei D, nes gamybos linijos, kaip teigta, buvo i§ naujo jrengtos ir naudojamos jos
pavaldZiosios Bendrijos bendrovés (bendrovés E) patalpose.

Vis délto remiantis papildoma Bendrijos gamintojy prasyta pateikti informacija, susijusia su laiko-
tarpiu nuo 2005 m. liepos mén. iki 2006 m. geguZés mén. (t. y. po TL), nustatyta, kad i§ tiesy
gamybos linijos nebuvo jrengtos taip, kad gamyba ir pajégumai bity ilike tokie pat, kokie buvo pries
jsigyjant gamybos linijas. Be to, Komisijos tarnyboms nepateikta galiojancio verslo plano su jrodymu,
kad bendrovés D gamybos linijos baty buvusios jrengtos bendrovés E patalpose.

Pagal Komisijos praktika gamintojai, galutinai nutrauke savo veikla TL arba jo pabaigoje, laikantis
pagrindinio reglamento 4 straipsnio neturéty biiti jtraukiami j Bendrijos pramonés apibrézimg. Todél
bendrovei D Bendrijos gamybos apibrézimas neturéty biti taikomas, nes po TL pabaigos jos gamybos
linjjos buvo galutinai uZdarytos, ir nebuvo jrodyta, kad Sios gamybos linijos yra vél naudojamos.

3.1.2.2. CDA ir BOC SA

Po pranesimo apie inicijavima paskelbimo kitos dvi bendrovés, CDA ir BOC SA, pranesé Komisijai
kuriam laikui nutraukusios gamybg Bendrijoje.

Atitinkamai nuspresta Bendrijos pramonés apibrézimo netaikyti CDA ir BOC SA, o apibréZiant
Bendrijos gamyba neatsizvelgti | jy produkcij.

3.1.3. Kiti Bendrijos gamintojai

Skundo pateikéjas nurodé 13 kity Bendrijos gamintojy sarasa. Atliekant tyrimg né viena $iy bend-
roviy, i§skyrus BOC SA, nebendradarbiavo. Nepaisant to, apibréziant Bendrijos gamyba | jas reikéty
atsizvelgti.

Remiantis skunde pateikta informacija spéjama, kad jy produkcija siekia mazdaug 264 mln. vienety
(2004 kalendoriniai metai).

Vadovaujantis nauja skundo pateikéjo nurodyta informacija galima teigti, kad keturi iy Bendrijos
gamintojy nutrauké savo veikla TL arba jo pabaigoje.
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Kaip nurodyta pirmiau, gamintojai, galutinai nutrauke savo veiklg TL arba jo pabaigoje, neturéty bati
jtraukiami | Bendrijos pramonés apibrézimg. Todél apibréziant Bendrijos gamyba nereikéty atsizvelgti
i siy keturiy bendroviy produkcija.

Apibendrinta Bendrijos CD-R gamyba laikantis pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalies:

— 20 i§ pradziy 28 konstatuojamojoje dalyje iSvardyty bendroviy pagaminti CD-R, nejskaitant toliau
nurodytyjy:

— CD-R, pagaminty trijy bendroviy, kurios, kaip aprasyta 29-44 konstatuojamosiose dalyse,
nebuvo jtrauktos dél importo; ir

— CD-R, pagaminty trijy bendroviy, kurios, kaip aprasyta 45-51 konstatuojamosiose dalyse,
nebuvo jtrauktos dél gamybos Bendrijoje nutraukimo;

— CD-R, pagaminty keturiy nebendradarbiaujanciy bendroviy, kurios, kaip aprasyta 52-55
konstatuojamosiose dalyse, nebuvo jtrauktos dél gamybos Bendrijoje nutraukimo.

Spéjama, kad visa likusiy 10 gamintojy, sudaranciy Bendrijos gamybg pagal pagrindinio reglamento 4
straipsnio 1 dalj, produkcija TL sieké 168 mln. vienety.

3.2. Bendrijos pramonés apibréZimas

Remiantis 57 konstatuojamaja dalimi galima teigti, kad pagal pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1
dalj Bendrijos gamyba sudaré 10 gamintojy, kuriy bendra produkcija buvo mazdaug 168 mln.
vienety.

Be to, remiantis 28 ir tolesnémis konstatuojamosiomis dalimis galima teigti, kad vienintelis su
Komisija tyrimo metu bendradarbiaves Bendrijos gamintojas yra bendrové Manufacturing Advanced
Media (MAM-E).

Bendra $ios bendrovés produkcija sieké daugiau nei 50 % Bendrijos gamybos. Todél laikoma, kad $i
bendrové sudaro Bendrijos pramone, kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1 dalyje ir 5
straipsnio 4 dalyje.

3.3. Bendrijos vartojimas
3.3.1. Pirminés pastabos
33.1.1. Importo duomenys

Eurostato statistikoje CD-R importas registruojamas KN kodu 8523 90 00. Vis délto tam paciam KN
kodui priskiriamos ir kitos jraSymo laikmenos, pvz., DVD-R, CD-Rom ir kt. Be to, importuojamos
prekés, kurioms priskirtas KN kodas 8523 90 00, registruojamos kilogramais, o visos suinteresuoto-
sios Salys pagamintus ir parduotus CD-R registruoja vienetais. Todél Eurostato statistiné informacija,
toliau nesuskirs¢ius turimy duomeny, néra patikimas duomeny 3altinis.

Todél siekiant uztikrinti kiek galima visapusiSkesnius ir tikslesnius duomenis, statistiniai duomenys
buvo suskirstyti pagal skundo pateikéjo pasitilyta metoda ir pagristi tyrimo metu gautais duomenimis,
t. y. eksportuotojy duomenimis ir kitais 3altiniais.

3.3.1.2. Bendrijos gamybos duomenys

Bendrijos gamybos duomenys nustatyti pagal patikrintus vienintelio bendradarbiaujan¢io Bendrijos
gamintojo, sudaran¢io Bendrijos pramone, atsakymus | klausimyno klausimus. Daugiau informacijos
apie Bendrijos gamyba gauta i§ bendroviy, nejtraukty j Bendrijos pramonés apibrézimg, atsakymy j
klausimyno klausimus ir skunde pateikty duomeny.
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3.3.2. Vartojimas

Bendrijos vartojimas nustatytas remiantis:

— duomenimis apie visg svarstomosios prekés importa j Bendrija pagal Eurostato duomenis, viene-
tais;

— duomenimis apie visg patvirtinta Bendrijos pramonés pardavima Bendrijos rinkoje;
— duomenimis apie visg kity bendradarbiaujanciy Bendrijos gamintojy pardavima Bendrijos rinkoje;

— duomenimis apie numanomg kity veikian¢iy Bendrijos gamintojy pardavimg Bendrijos rinkoje.

Remiantis $iais duomenimis Bendrijos vartojimas kito taip:

Vartojimas 2002 2003 2004 TL
mln. (vienetais) 3580 3738 3527 3488
Indeksas: (2002 = 100) 100 104 99 97

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Bendrijos vartojimas sumazéjo 3 %. 2003 m. vartojimas buvo didZiausias.
Nuo to laiko Bendrijos vartojimas sumazéjo 7 procentiniais punktais.

3.4. Importas i§ tiriamyjy Saliy
3.4.1. Apibendrintas importo dempingo kaina iS tiriamyjy Saliy poveikio jvertinimas

Komisija svarsté, ar importa i§ tiriamyjy Saliy reikéty vertinti apibendrintai, pagal pagrindinio regla-
mento 3 straipsnio 4 dalj. Siame straipsnyje numatoma, kad importo, dél kurio atliekami antidem-
pingo tyrimai, tuo paciu metu i§ dviejy ar daugiau Saliy poveikis yra vertinamas suvestiniu badu tik
tada, jeigu nustatoma, kad:

— dempingo skirtumas, apskaiciuotas importui i§ kiekvienos valstybés, yra didesnis nei pagrindinio
reglamento 9 straipsnio 3 dalyje apibréztas de minimis;

— importo i§ kiekvienos tirlamosios Salies apimtis néra nezymi;

— atsizvelgus | importuoty prekiy tarpusavio konkurencijos salygas ir j konkurencijos tarp impor-
tuoty prekiy ir panasios Bendrijos prekés salygas, importo poveikj tikslinga vertinti bendrai.

Pirmiausia buvo nustatyta, kad kiekvienai tiriamajai $aliai nustatyti dempingo skirtumai sieké daugiau
nei de minimis. Antra, per tyrimg buvo nustatyta, kad svarstomosios prekés ir parduodamos panasios
Bendrijos prekés konkurencijos salygos yra panasios. Sig i§vadg patvirtina tai, kad i§ tirlamyjy 3aliy
jvezami CD-R visais atZvilgiais buvo panasis, gali biiti pakeiciami, ir jie parduodami panasiais
prekybos kanalais ir panasiomis prekybos sglygomis, taigi jie konkuruoja tarpusavyje ir su Bendrijoje
gaminamais CD-R. Buvo nustatyta, kad importo i kiekvienos tiriamosios Salies apimtis yra didesné
nei pagrindinio reglamento 5 straipsnio 7 dalyje nustatyta 1 % rinkos dalies riba. Per nagrinéjamaji
laikotarpj svarstomosios prekés importo i§ visy tiriamyjy Saliy kainy mazéjimo tendencija buvo
panasi. Be to, naudotojai, ty. platintojai ir maZmenininkai, buvo tie patys. Todél buvo padaryta
isvada, kad importo poveikj tikslinga vertinti bendrai pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 4
dalj.
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3.4.2. Importo i$ tiriamyjy Saliy apimtys ir rinkos dalis

Remiantis Eurostato statistiniais duomenimis per nagrinéjamajj laikotarpj importo apimtis kito taip:

mln. (vienetais) 2002 2003 2004 TL
Honkongas 146 250 262 274
Indeksas: (2002 = 100) 100 171 179 188
Rinkos dalis 4% 7% 7% 8%
KLR 480 930 1077 1128
Indeksas: (2002 = 100) 100 194 224 235
Rinkos dalis 13 % 25 % 30 % 32 %
Malaizija 148 324 312 277
Indeksas: (2002 = 100) 100 219 210 188
Rinkos dalis 4% 8% 9% 8%
Tiriamosios 3alys 774 1504 1651 1679
Indeksas: (2002 = 100) 100 194 213 217
Rinkos dalis 21 % 40 % 46 % 48 %

Per nagrinéjamajj laikotarpj importas i§ tiriamyjy Saliy ir jo rinkos dalis nuolat didéjo. Rinkos dalis
padidéjo daugiau kaip dvigubai: nuo 21 % visos rinkos pirmaisiais nagrinéjamojo laikotarpio metais
iki 48 % per TL.

3.4.3. Vidutinés kainos ir dél importo iS tiriamyjy Saliy kainy sumaZinimas

Vidutinés kainos ir Bendrijos pramonés pardavimo kainy sumazinimo dydis per TL buvo apskaiiuoti
remiantis bendradarbiaujanciy eksportuotojy pateikta informacija.

Vidutinis kainy sumaZinimo dydis
Honkongas 69,7 %
KLR 43,9 %
Malaizija 0%

Remiantis pirmiau iSdéstytais faktais, buvo nustatyta, kad importas i§ Honkongo ir KLR sumazino
Bendrijos pramonés pardavimo kainas 69,7 % ir 43,9 %, o dél Malaizijos sumaZinimo nenustatyta.

3.5. Bendrijos pramonés padétis

Per tyrimg nustatyta, kad vieninteliam Bendrijos gamintojui, kuriam taikomas Bendrijos pramonés
apibrézimas, buvo padaryta materialiné Zala. Taciau, atsizvelgiant | i$vadas, kaip nurodyta toliau, $iy
fakty nebitina detalizuoti.
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4. PRIEZASTINIS RYSYS
4.1. Pirminés pastabos

Pagal pagrindinio reglamento 3 straipsnio 6 dalj buvo iSnagrinéta, ar materialine Zalg Bendrijos
pramonei sukélé importas dempingo kaina i§ tiriamyjy Saliy. Pagal pagrindinio reglamento 3
straipsnio 7 dali Komisija i$nagringjo ir kitus veiksnius, kurie galéjo padaryti neigiamag poveikj
Bendrijos pramonei, sickdama uztikrinti, kad tokiy veiksniy daroma Zala nebiity priskiriama importui
dempingo kaina.

4.2. Importo i$ tiriamyjy Saliy dempingo kaina poveikis

Remiantis 69 konstatuojamaja dalimi galima teigti, kad per nagrinéjamajj laikotarpj importo i§ KLR,
Malaizijos ir Honkongo apimtis padidéjo 117 %, o tai yra nuo 21 % 2002 m. iki 48 % per TL
iSaugusi rinkos dalis.

72 konstatuojamojoje dalyje nustatyta, kad KLR ir Honkongo kilmés importas sumazino Bendrijos
pramonés kainas atitinkamai 43,9 % ir 69 %, o dél Malaizijos sumazinimo nenustatyta.

Be to, 73 konstatuojamojoje dalyje daroma i§vada, kad Bendrijos pramoné patyré materialing Zala, o
zalinga padétis pagal laikg sutapo su padidéjusiu importu dempingo kaina i tiriamyjy Saliy.

Atsizvelgiant i tai, kad padidéjusi importo dempingo kaina apimtis ir Zalinga Bendrijos pramonés
padétis pagal laika sutapo, galima daryti i$vadg, kad importas dempingo kaina turéjo tiesioginj poveikj
Siai padédiai.

4.3. Kity veiksniy poveikis
4.3.1. Importas i$ kity treciyjy Saliy

Buvo teigiama, kad dalj Bendrijos pramonés patirtos zalos 1émé importas i§ kity treciyjy Saliy. Pasak
§io jtarimo, toliau nurodytas bendras importo i§ kity treciyjy Saliy kiekis yra paimtas i§ Eurostato
duomeny bazés, taikant 62 konstatuojamojoje dalyje minimg skirstymo metodg.

mln. (vienetais) 2002 2003 2004 TL
Trecioji Salis: Indija 712 1143 1207 1124
Indeksas: (2002 = 100) 100 160 169 158
Rinkos dalis 20 % 31 % 34 % 32 %
Trecioji $alis: Taivanas 1206 163 89 53
Indeksas: (2002 = 100) 100 13 7 4
Rinkos dalis 33% 4% 2% 1%
Kitos treciosios $alys 514 423 39 129
Indeksas: (2002 = 100) 100 82 7 25
Rinkos dalis 14 % 11% 1% 4%
Treciosios Salys i viso 2432 1729 1335 1306
Indeksas: (2002 = 100) 100 71 55 54
Rinkos dalis 67 % 46 % 37% 37%
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Remiantis tuo, kas i§déstyta pirmiau, bendras importo i§ kity treciyjy Saliy kiekis sumazéjo nuo 67 %
iki 37 % Bendrijos vartojimo arba 30 procentiniy punkty. Tadiau jvairioms eksportuojancioms trecio-
sioms $alims buvo nustatytos skirtingos tendencijos. Jos davé pagrinda atidZiau analizuoti didZiausias
Salis, ty. Taivang ir Indija.

Siuo atzvilgiu Taivano ir Indijos importo statistika buvo patikrinta kryzminiu biidu su informacija,
kurig pateiké bendradarbiaujantys importuotojai.

4.3.1.1. Taivanas

[vedus antidempingo priemones, Taivano importo Bendrijos rinkoje beveik nebeliko. Skunde pateikta
informacija rodo, kad 2001 m. gruodj jvedus Sias priemones, dalj savo gamybos linijy Taivano
eksportuojantys gamintojai perkélé i kitas Salis, jskaitant KLR.

Tuo galima paaiskinti, kodél importo i§ Taivano apimtis sumazéjo, o importo i§ KLR - atitinkamai
padidéjo.

43.1.2. Indija

Primenama, kad CD-R importo i§ Indijos antidempingo tyrimas buvo baigta 2003 m. geguZe nenus-
tacius dempingo. Taip pat primenama, kad po antisubsidijy tyrimo importuojamam Indijos kilmés
CD-R buvo nustatytas 7,3 % kompensacinis muitas.

Nepaisant to, 2002-2004 m. Zymiai padidéjo importo i§ Indijos apimtis ir jos rinkos dalis — nuo
20 % iki 34 %. Per TL rinkos dalis Siek tiek sumazéjo. Taciau Bendrijos CD-R rinkoje Indijos kilmés
importas tebevaidina svarby vaidmeni.

Be to, remiantis bendradarbiaujanciy importuotojy pateikta informacija, vidutiné importo i§ Indijos
kaina yra apie 12,7 eurocenty uZ vieneta (DDP). Palyginus $ig Indijos importo kaing su kaina, kurig
tie patys bendradarbiaujantys importuotojai mokéjo pirkdami svarstomaja preke i§ KLR, akivaizdu,
kad importo i§ Indijos kainos buvo tokios pacios kaip ir importo i§ KLR. Todél importas i§ Indijos
mazino Bendrijos pramonés kainas tokiu pat procentu kaip ir importas i§ KLR (43,9 %). Todél
negalima atmesti, kad importas i§ Indijos daré poveikj sunkiai Bendrijos pramonés padéciai.

4.3.2. Bendro vartojimo mazéjimas

Remiantis 66 konstatuojamaja dalimi galima teigti, kad nuo 2003 m. CD-R vartojimas sumazéjo 7 %.
Buvo tiriama, ar $is sumazéjimas galéjo biti Bendrijos pramonés patirtos Zalos priezastis. Todél buvo
lyginami Bendrijos pramonés pardavimo pokyciai EB rinkoje ir Bendrijos vartojimo pokyciai.

Buvo nustatyta, kad neigiama Bendrijos pramonés pardavimo EB rinkoje tendencija yra susijusi su
bendru vartojimo mazéjimu. Todél galima daryti i§vada, kad bendras vartojimo sumazéjimas taip pat
padaré Zalg Bendrijos pramonei.

4.3.3. Specialiis mokesciai

Daugelyje valstybiy nariy CD-R (ir kitos jraSymo laikmenos) apmokestinamos taikant specialius
mokescius, kurie jtraukiami j kaing mazZmeninéje prekyboje. Buvo teigiama, kad $is specialus mokestis
taip pat padaré Zalg Bendrijos pramonei. Taciau §is specialus mokestis nustatomas vienodai ir
importuojamiems, ir Bendrijoje pagamintiems CD-R, todél lyginant importuojamus ir Bendrijoje
pagamintus produktus jo poveikis neutralus.
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Tadiau $io specialaus mokescio dydis valstybése narése labai skiriasi: pvz., Jungtinéje Karalystéje ir
Liuksemburge jis netaikomas, Pranciizijoje jis yra 0,52 EUR uz vieneta, o Italijoje — 0,29 EUR uz
vieneta. Tai reikia vertinti pagal viduting importo kaing, t.y. 0,12 uZz vieneta (DDP lygiu), kai per
nagrinéjamajj laikotarpj buvo importuojama i§ Indijos ir KLR. Atsizvelgiant i laisva prekiy judéjima
tarp valstybiy nariy, dél to neva buvo smarkiai nukreipta prekyba, tuo padarant Zzala valstybéms
naréms, taikan¢ioms didelj mokestj, kuriose isisteige mazmenininkai. I§ tikryjy, remiantis Bendrijos
gamintojy pateikta informacija, CD-R pardavimas patvirtina tai, kad pardavimo apimtis maZmeninin-
kams ir (arba) e. parduotuvéms, esancioms valstybése narése, kuriose taikomas nedidelis mokestis, yra
dideli ir apima nemazus pasienio prekybos apimtj.

Remdamosi tuo, kad Bendrijos pramoné yra jsisteigusi valstybése narése, kuriose taikomas didZiausias
mokestis, kai kurios suinteresuotosios 3alys teigé, kad Bendrijos pramonés patirta Zalg lémé neigiamas
Sio mokescio poveikis vartojimui, darant prielaida, kad Bendrijos pramoné nesugebéjo kompensuoti
§iy nuostoliy parduodama kitose valstybése narése.

Pazymétina, kad 2005 m. geguZe vienas skundg pateikes Bendrijos gamintojas, kuris paskui buvo
iSbrauktas i§ apibrézimo, suabejojo paciu mokesciy teisétumu ir tvirtino, kad dél sio mokescio
sumazéjo pardavimo kainos. Tai patvirtina, kad mokesciai turéjo jtakos Bendrijos gamintojy parda-
vimui.

Remiantis 65 konstatuojamaja dalimi galima teigti, kad per nagrinéjamajj laikotarpj CD-R vartojimas
Bendrijoje sumaZzéjo 3 %. Tuo paliu primenama, kad 88 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad
neigiama Bendrijos pramonés pardavimo tendencija pagal laikg sutapo su bendra neigiama Bendrijos
vartojimo raida. Tad nors negalima tvirtinti, kad specialus mokestis turéjo konkrety i$matuojama
poveikj visam Bendrijos pardavimui (t.y. be jo poveikio visai Bendrijos vartojimo raidai), negalima
atmesti, kad specialus mokestis padaré neigiama jtaka vartojimui, ypa¢ tose valstybése narése, kuriose
jis sudaro didele mazmeninés kainos dali.

4.3.4. Autorinis atlyginimas

Buvo tvirtinama, kad Bendrijos pramonés patirtg Zalg lémé uZ pagaminta vieneta mokamas autorinis
atlyginimas licencijos savininkui, Royal Philips Electronics Corporation, nes tai padidina sgnaudas, o
importuojami produktai tokios nastos tariamai neturi, todél jos nebuvo galima perduoti pirkéjams.

CD-R gamybos technologija yra patentuota. Patenty savininkai yra Sony Corporation, Taiyo Yuden ir
Royal Philips Electronics Corporations. Pirmosios dvi bendrovés jgaliojo pastargja teikti licencijas (CD-R
disky patenty licencijy susitarimas (bendras)) ir rinkti pagal bet kurj licencijavimo susitarimg moké-
ting autorinj atlyginima. Paprastai autorinio atlyginimo sgnaudos yra apie 5 eurocentai uZz pagamintg
vienetg (0,06 USD).

Reikéty pazyméti, kad mokétiny autoriniy atlyginimy sanaudos yra isties didelés, palyginti su vidutine
pardavimo kaina per tyrimo laikotarpj, ty. 30 %.

Taciau tyrimas parodé, kad nors Bendrijos pramoné pasiradé licencijavimo susitarima su Philips, ji
atsisaké mokéti licencijavimo sutartyje nurodyta autorinio atlyginimo normg. Todél Bendrijos
pramoné prisijungé prie Sgziningos konkurencijos optinés Ziniasklaidos sektoriuje suinteresuotyjy
Saliy federacijos (FIPCOM), kuri 2006 m. vasarj su Royal Philips Electronics Corporations susitaré dél
naujos, mazesnés autorinio atlyginimo normos. Vis délto pazymima, kad Bendrijos pramoné dar
nesumokeéjo (2006 m. geguzés mén. duomenys) mokétino autorinio atlyginimo.
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Apibendrinant, galima sakyti, kad, jeigu Bendrijos pramoné baty sumokéjusi pagal licencijavimo
susitarima mokéting autorinj atlyginima, tai buty galéje neigiamai paveikti finansinius rezultatus,
darant prielaidg, kad ji nebaity galéjusi $iy sanaudy perkelti pirkéjams. Taciau kadangi, kaip nustatyta,
Bendrijos pramoné nesumokéjo, autorinis atlyginimas negaléjo turéti jtakos Bendrijos pramones
patirtai Zalai.

4.4. I$vada dél priezastinio rysio

Pirmiau buvo nustatyta, kad yra rysys tarp importo dempingo kaina ir Bendrijos pramonés patirtos
zalos. Be to, pirmiau buvo padaryta i$vada, kad Bendrijos patirta Zalg galima didele dalimi priskirti
importui i§ kity treciyjy Saliy (ypa¢ importui i§ Indijos) ir bendram EB vartojimo sumaZzéjimui.

Dél siy priezas¢iy nenutriksta prieZastinis rySys tarp importo dempingo kaina ir Bendrijos pramonés
patirtos Zalos, bet jos padaré didelj poveikj Bendrijos pramonés patirtai Zalai ir tokiu biidu labai
susilpnino prieZastinj ry$j, kaip nustatyta pirmiau, tarp importo dempingo kaina ir Zalingos Bendrijos
pramonés padéties.

5. BENDRIJOS INTERESAI

Buvo i§nagrinéta, ar esama itikinamy priezasciy, leidzianciy daryti i§vada, kad Bendrijai néra naudinga
jvesti antidempingo priemones importui i§ tirlamyjy Saliy. Siuo tikslu ir remiantis pagrindinio regla-
mento 21 straipsnio 1 dalimi, Bendrijos interesai buvo nustatyti jvertinus visy susijusiy Saliy inte-
resus, ty. Bendrijos pramonés, importuotojy ir (arba) prekybininky, platintojy, maZmenininky ir
galutiniy vartotojy (taip pat asociacijy ir galutiniy pirkéjy).

Komisija kreipési | daugelj suinteresuotyjy Saliy norédama suZinoti jy nuomone. Be to, buvo isklau-
syti visy didziausiy bendroviy, rinkoje parduodanéiy prekes su prekiniu Zenklu, pvz., Verbatim, Maxell,
Philips, TDK ir Sony, atstovai ir mazmenininky, pvz., Carrefour, Tesco, Metro-Group, jskaitant Media-
Saturn, Fnac ir El Corte Inglés, atstovai. Priemoniy jvedimui nepritaré né vienas importuotojas, platin-
tojas, didmenininkas ar mazmenininkas.

[vedus antidempingo priemones Taivano kilmés CD-R importui (o Indjjos kilmés CD-R importui —
kompensacines priemones), Bendrijos pramonei tenkanti dalis, kaip buvo nustatyta Siame tyrime,
buvo 2 %. Atsizvelgiant | $ig maZa rinkos dalj manoma, kad net jeigu priemonés bity ivestos,
Bendrijos pramoné greiciausiai nesugebéty padidinti kainy iki reikiamo dydzio.

Skundo pateikéjas tvirtino, kad pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje minima neigiama Bendrijos
pramongés perspektyva neatitinka Tarybos reglamento (EB) Nr. 1050/2002 dél galutiniy antidempingo
muity nustatymo ir galutinio laikino muito jraSomy kompaktiniy disky, kuriy kilmés Salis yra
Taivanis, importui, surinkimo nuostaty.

Lyginant su 2000 m. padétimi (tie metais buvo antidempingo tyrimo, po kurio buvo priimtas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1050/2002, tiriamasis laikotarpis) atsirado du svarbis skirtumai:

— nors ankstesniame tyrime Bendrijos pramonés rinkos dalis buvo 12,6 % (tenkanti 9 bendrovéms),
Siame tyrime Bendrijos pramonés dalis sieké 2 % (tenkanti vienai bendrovei). Atsizvelgiant i tai,
kad Bendrijos pramonés rinkos dalis sudaro tik vieng 3estaja rinkos dalies, kurig ji uzémé 2000
m., tenkanti tik vienai bendrovei (po to, kai buvo iSbraukti keli Bendrijos gamintojai, kurie, kaip
nustatyta, importavo savo paciy produkcija), dar labiau pesimistinis Bendrijos pramonés perspek-
tyvos vertinimas yra visiskai pagristas;
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— iki TL svarstomoji preké pasieké savo bavio ciklo brandyjj etapg, ir mazmeninéje prekyboje ji
laikoma plataus vartojimo preke. Tai patvirtino platintojai ir maZmenininkai, bendradarbiave per
tyrima. Kaip matyti i§ 65 konstatuojamosios dalies, nuo 2003 m. CD-R vartojimas sumazéjo 7
procentiniais punktais, nes alternatyvieji atminties jrenginiai (standieji diskai, USB atmintinés, Mp3
grotuvai ir t.t.) galutiniams pirkéjams tapo labiau prieinami ir patrauklesni. Atminties laikmeny
rinkoje technologijos vystési greitai, ir naujieji atminties laikmeny produktai (palyginti su CD-R)
turi didesnés atminties talpos pranasuma, o be to, jie yra mazi, pvz., kiStukinis atmintukas.

Atsizvelgiant j pasikeitusias aplinkybes, nurodytas pirmesnéje konstatuojamojoje dalyje, manoma, kad
Siame tyrime Bendrijos pramonés perspektyvos pagristai vertinamos skirtingai, nes tai visiskai atitinka
pagrindinio reglamento nuostatas, palyginti su Tarybos reglamente (EB) Nr. 1050/2002 isdéstytais
argumentais.

Be to, skundo pateikéjas teigé, kad tam tikri nebendradarbiaujantys gamintojai, kurie per TL arba jam
pasibaigus sustabdé gamybg, jvedus priemones, galéjo ja atnaujinti. Tadiau, negavus informacijos
tiesiogiai i§ nebendradarbiaujanciy gamintojy, kurie galéty patvirtinti $iuos nepagristus ketinimus
arba kitokius jrodymus, patvirtinancius §j tvirtinima, § argumenta reikéjo atmesti. PaZymétina, kad
net jeigu bendrovés atnaujins gamybg, jy gamyba tikriausiai nebus labai didel¢, palyginus su didele
importo i§ tiriamyjy Saliy apimtimi.

Kai kurios $aliy teigé, kad jvedus priemones dél to padidéjusios sanaudos tekty vienam ar keliems
platinimo grandinés lygiams (tokiu biidu gerokai sumaZzinant atitinkama jy skirtuma) arba perkelti
vartotojams (tokiu biidu tikriausiai i§ viso sumaZzinant visa CD+/-R vartojima) arba padalinti tarpu-

savyje.

Tikétina importuotojy, platintojy arba mazmenininky reakcija dél sanaudy padidéjimo jvedus prie-
mones priklausys nuo padéties kiekvienoje valstybéje naréje. Tam tikrose valstybése narése jrasomo-
sioms laikmenoms taikomi specialis mokesciai jau dabar daro jtaka CD-R paklausai (dél aptariamo
mokescio gerokai padidéja mazmeniné kaina, kurig moka vartotojas). Siuo atveju CD-R pirkéjai
tikriausiai nebaity pasirenge mokéti dél antidempingo muity padidéjusios kainos, kadangi mazmeniné
kaina jau dabar laikoma didele. Todél visas dél priemoniy atsiradusias sanaudas tikriausiai reikéty
paskirstyti platinimo grandinéje siekiant i§vengti vartotojy apsisprendimo dazniau rinktis kitas atmin-
tinés laikmenas, pvz. standZiuosius diskus ir kiStukinius atmintukus. Kadangi importuotojy ir (arba)
didmenininky antkainis Siose 3alyse gali siekti 4 %, jvedus antidempingo muitus gerokai sumaZzéty ir
taip mazas skirtumas.

Kita vertus, tose valstybése narése, kuriose specialis mokesciai yra maziausi (arba jy visai néra), yra
tikimybés, kad pagrindiné padidéjusiy sanaudy dalis teks vartotojams. Todél, santykinis antidempingo
priemoniy poveikis tose Salyse bty didZiausias, kadangi ten kainos taip pat padidéty daugiau. Dél to
gali sumaZéti vartojimas, nes vartotojai gali nuspresti rinktis prekés pakaitala.

Remiantis pirmiau pateiktais duomenimis, importuotojy, platintojy ir mazmenininky kainos strategija
kis pagal padétj kiekvienoje valstybéje naréje. Vis délto akivaizdu, kad jvedus antidempingo prie-
mones, tai pakenks visoms Salims (mazinant sgnaudas arba maZinant pardavimo apimtj). Tai taip pat
neigiamai paveiks vartotojus, nes jiems bity perkeliamas antidempingo priemoniy sgnaudy padidé-
jimas.
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Taip pat buvo teigiama, kad tokia Bendrijos pramonés padétis yra todél, kad tam tikri svarbiausi
eksportuojantys gamintojai piktnaudZiavo nustatydami kainas ir vykdé maZesniy uz sgnaudas kainy
strategija, ir tai sutrukdé Bendrijos pramonei jgyti didelés rinkos dalies.

Visy pirma reikia pazyméti, kad panaSaus sprendimo arba tyrimo dél piktnaudziavimo dominuojancia
padétimi pagal ES konkurencijos taisykles néra ir kad skundo pateikéjas nesirémé atitinkamu nacio-
naliniy konkurencijos taisykliy sprendimu. Antra, tyrimu parodyta, kad yra daug tkio subjekty,
veikianciy svarstomosios prekés Europos ir pasaulio rinkose. Remiantis $iuo tyrimu, né vienas tkio
subjektas (vienas arba bendrai) neuzima tokios didelés rinkos dalies, kad bity dominuojancioje
padétyje. Be to, nebuvo pateikta jrodymy, kad nors viena i§ bendroviy turéty tokj ekonominj
pajéguma, kad kliudyty veiksmingai konkurencijai.

Tredia, nenurodoma jokiy dideliy tiriamyjy eksportuotojy nuostolius, kurie rodyty, kad jie patyré
vykdydami pardavimo maZesnémis uZ sgnaudas kainomis strategijg. Todél Sis argumentas buvo
atmestas.

Be to, nors pagrindinio reglamento 21 straipsnyje nurodoma, kad reikia atkreipti ypatingg démesj
siekiant iStaisyti Zalingo dempingo sukeliamg prekybos iSkraipyma ir atkurti veiksminga konkurencijg,
§ig nuostatg pagal pirmiau minétg straipsnj reikéty suvokti Bendrijos interesy kontekste. Taigi, prie-
moniy jvedimo arba nejvedimo poveikis visoms susijusioms $alims turi bati itirtas ir subalansuotas.
Siuo aspektu reikéty priminti, kad pasaulio rinkoje ir tam tikru lygiu Bendrijos rinkoje yra daug kity
konkuruojanciy eksportuotojy ir gamintojy. Net vidutinés trukmés laikotarpiu nepanasu, kad Bend-
rijos pramoné pasinaudoty visomis galimomis priemonémis, atsizvelgiant i tai, kad kitos treciosios
Salys, kaip spéjama, atitinkamai padidinty savo dalj Bendrijos rinkoje.

5.1. ISvada dél Bendrijos interesy

Remiantis pirmiau nurodytais faktais galima daryti i§vada, kad, viena vertus, jvedus priemones
nemazas neigiamas poveikis bty padarytas svarstomosios prekés importuotojams, platintojams,
mazmenininkams ir vartotojams, o kita vertus, Bendrijos pramoné greiCiausiai neturéty didelés
naudos. Todél manoma, kad priemoniy jvedimas biity neproporcingas ir prieftarauty Bendrijos
interesams.

6. TYRIMO NUTRAUKIMAS

Atsizvelgiant i i$vadas dél Bendrijos interesy reikéty nutraukti tyrimg dél CD-R importo i3 tiriamuyjy
Saliy.

Skundo pateikéjui ir kitoms suinteresuotosioms Salims buvo praneSta apie pagrindinius faktus ir
svarstymus, kuriais remdamasi Komisija ketina nutraukti tyrimg. Véliau, skundo pateikéjai pateiké
savo nuomones, kurios vis délto negaléjo pakeisti pirmiau pateikty i§vady.
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NUSPRENDE:

1 straipsnis
Antidempingo tyrimas dél jraSomyjy kompaktiniy disky (CD-R), kuriy kilmés Salys yra Kinijos Liaudies
Respublika, Honkongas ir Malaizija ir kuriy KN kodas yra ex 8523 90 10 (KN kodas nuo 2006 m. sausio
1 d.), importo yra nutraukiamas.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Priimta Briuselyje, 2006 m. lapkric¢io 3 d.

Komisijos vardu
Peter MANDELSON
Komisijos narys




